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A kiadvany az Iron Curtain Trail projekt keretében késziilt el.
A projekt az South East Europe Programban az Eurépai Unié
és a Magyar Koztarsasag tarsfinanszirozasaval valosul meg.
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Fedezd fel a szerb-magyar hatarszakasz
térségét kerékparon!

Gyonyorl tajakon keresztll szikes tavak, bivalygulyak, kiilénleges viragos
rétek szomszédsagaban vezet az ut az Iron Curtain Trail - Vasfiggoény
Nyomvonal kerékparos turauton. Bicikliden szamos természeti szépség
mellett megtekintheted a szerb-magyar hatarszakasz népi épitett drokseé-
geit, kdztik Szeged és kornyékének napsugaras oromdiszes hazait. Kos-
told meg a hirds szegedi paprikat, és ha elfaradnal, csobbanj a kérnyék
termalflirddinek egyikében!

Discover the area of the Serbian-Hungarian
border on a bike!

The touring route of the Iron Curtain Trail bicycle leads through beautiful
lands, next to saline lakes, oxen, special flowery meadows. You can see
the built folk heritage of the Serbian-Hungarian border section — such as
the houses decorated with sunray motives at the top of their facades in and
around Szeged — from a bike. Have a taste of the famous paprika of Szeged
and if you happen to become tired, bathe in one of the thermal spas of the
areal
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A Vasfuggony turaut

A ,kegyetlen keritésnek” is nevezett Vasfliiggdny, amely csaknem fél évszazadon keresztll elvalasztotta Eurdpa keleti
és nyugati felét egymastol, napjainkra egyre hangsulyosabban a hatarok nélkili szabadsag és az dsszetartozas Ujra-
értelmezett jelképévé valik. E folyamatok, gondolatok allnak a Vasfiiggony taraudt kialakitdsa mogott is. A nyomvonal
mentén jelenleg egy kerékparos turisztikai utvonalat alakitanak ki, amely az EuroVelo 13 — Iron Curtain Trail (ICT)
elnevezést kapta.

A Vasfuggony tdradt tébb mint 10400 km hosszan (8800 km az Eurdpai Union belll, 1600 km pedig azon kivul) a
Barents-tengert6l egészen a Fekete-tengerig tart. Ezzel az ICT az eurdpai kerékparut-halézat leghosszabb utvonala,
amely a fejlesztés befejeztével szamos aktiv turistat vonzhat a térségbe. Az Utvonal hisz orszagot érint, ami mar 6nma-
gaban megjeleniti a kulturalis sokszinliséget. A Vasfliggony szamtalan emlékét, a haboritatlan természeti szépségeket
az egykor hermetikusan elzart hatarsav érizte meg. A kerékparos turizmus fejlesztése ezen értékek megismerhetdsé-
gét és bemutatasat szolgalja kdrnyezetileg fenntarthaté maédon.

Az EuroVelo 13-as kerékparut jelenleg csak szakaszaiban jarhaté. Eszak- és Kézép-Eurépaban mar elérehaladottabb
a fejlesztés, mig Délkelet-Eurdpaban inkabb tervezés, valamint az alapfoku infrastruktira fejlesztése és tajékoztatas
zajlik. Hazankat a nyugati és a déli hatarszélen érinti a turaut, ezzel is erGsitve az osztrak, szlovén, horvat és szerb
kozlekedési és kdzosségi kapcsolatokat.

A Délkelet-Eurdpai Transznacionalis Egyuttmikoédési Program (South East Europe Transnational Cooperation
Programme) tamogatasaval megvaldsuld projektben — az utvonal lehet6ségeinek legteljesebb korl kihasznalasa ér-
dekében —partnerek értékelték a lehetséges nyomvonalvaltozatokat, szolgaltatasokat, hirdetési tevékenységeket, az
utvonalszakaszok szervezeti és pénzlgyi hatterét, ami alapjan meghataroztak, mit kell tenni 2020-ig.

A projekthez 2013 nyaran a Nemzeti Agrarszaktanacsadasi, Képzési és Vidékfejlesztési Intézet (NAKVI) is csatlakozott.
Az intézet feladata a szerb-magyar és a szlovén-magyar hatarszakasz felmérése, a fenntarthaté kézlekedési megolda-
sok Osztdnzése és a turisztikai szolgaltatok szemléletformalasa.

Iron Curtain Trail

The Iron Curtain — also called the “evil fence” — that had divided the Eastern and Western half of Europe for almost half
a century is more and more becoming the re-interpreted symbol of freedom without borders and unity. These processes,
thoughts are behind the establishment of the Iron Curtain Trail. Currently, the establishment of a bicycle trail is under
way along the line, named EuroVelo 13 — Iron Curtain Trail (ICT).

The Iron Curtain Trail — that is 10400 km long (8800 inside the EU and 1600 km outside of it) — leads from the Barents
Sea to the Black Sea. The ICT is the longest trail of the European bicycle network that can attract many active tourists
to the region. The trail leads through twenty countries, representing cultural diversity in itself. Many traces of the Iron
Curtain, untouched natural values have been conserved by the hermetically closed border strip. The development of
cycling tourism serves exhibiting these values and making these known in an environmentally sustainable way.
Currently, sections of EuroVelo 13 are finished. Development is in a more advanced phase in Northern and Central
Europe while planning, developing basic infrastructure and informing is under way in South-eastern Europe. The
trail runs along the Western and Southern border of Hungary, thereby strengthening traffic connections with Austria,
Slovenia, Croatia and Serbia.

In the project supported by the South East Europe Transnational Cooperation Programme, partners evaluated possible
trail route alternatives, services, promotional activities as well as the organisational and financial background of the
trail sections in order to make the most of the opportunities of the trail, and they determined what is to be done by 2020.
In summer 2013, National Agricultural Advisory, Educational and Rural Development Institute (NAERDI) joined the
project. The institute is responsible for assessing the Serbian-Hungarian and Slovenian-Hungarian border section,
promoting sustainable transport methods and shaping the attitude of tourism service providers.
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Kerékparos kalandozas a csaladdal

Fedezd fel kerékparon Szabadka és Szeged térségének értékeit csaladod-
dal! Tolts el egy hetet harom orszag hataranak talalkozasanal, gyonyori
természeti kdrnyezetben, a Tisza és a Maros mentén. Csaladbarat cso-
magunk célja, hogy atfogd kerékparos turisztikai szolgaltatasokat nyujtson
a régié adottsagaira épitve, és a szallas mellett kiegészité ajanlatokat is
tartalmaz. A csomagot kilondsen ajanljuk gyermekes csaladoknak, akik
a rovidebb (30-40 kilométeres) napi tavolsagokat, valamint a csaladbarat
(tobbek kozott természeti, sport- és kulturalis) latnivalokat és programokat
részesitik elényben. Az ajanlat 6t nap szallast is tartalmaz az utvonal ma-
gyarorszagi szakaszan.

Cycling adventure with the family

Discover the values of the Subotica-Szeged region with your family on a
bicycle! Spend a week by the borders of three countries, in beautiful natural
environment along the Tisza and Maros rivers. The goal of our package is
to offer complex bicycle tourism services based on the region, and contains
supplementary offers besides accommodation. We especially recommend
the package for families with children who prefer shorter (30-40 km long)
daily distances and family friendly attractions (including nature, sports and
culture). The package includes a five-night stay on the Hungarian section
of the route.

Latnivalok « Sights

..................................... Davod Flirdé « Davod Thermal Spa
6524 Davod-PuUspdkpuszta, Béke tér 1.
GPS: 46.004564, 18.896897
Tel.: +36 30 458 0250; +36 30 488 2471
www.davodfurdo.hu

................................. SZt Erzsebet Furdo . St E||Sabeth Spa
6782 Morahalom, Szent Laszl6 park 4.
GPS: 46.21647, 19.88810
Tel.: +36 62 281 039
www.erzsebetfurdo.morahalom.hu

--------- Nagyszéksosi Bivalyrezervatum « Nagyszéksos Buffalo Reserve
6782 Morahalom, VII. kerulet 155.
GPS: 46.21134, 19.94844
Tel.: +36 62 660 710
nagyszeksosto.morahalom.hu
............................................... Madarkert » Bird Garden e
6787 Zakanyszék, Méra Ferenc utca 8.
GPS: 46.27250, 19.89139
Tel.: +36 30 8666 444
www.madarkert.hu

Napfényflirdd Aquapolis Szeged ¢ Napfényfiirdé Aquapolis Szeged Bath Complex
6726 Szeged, Torontal tér 1.
GPS: 46.24951, 20.15900
Tel.: +36 62 566 488
www.napfenyfurdoaquapolis.com
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Szallaslehet6seégek « Accommodation possibilities

Kerékparberles és -szerviz « Bicycle rent and service

.......................................................... Hotel Fortuna - ermrmmmmmmmmeeeee . N Pt ol Bl ’ . \ 5 e MArahalmi Tourinform Iroda ¢ Tourinform Office of Morahalom -+
6 | 6524, Davod-Puspokpuszta, Rakéczi Ferenc utca 55. ) = 6782 Moérahalom, Tomorkény u. 3. 9
GPS: 46.004329, 18.899118 GPS: 46.21585, 19.88778
Tel.: +36 30 458 0250, +36 30 730-1675 Tel.: +36 62 660 710

www.hotel-fortuna.hu www.morahalom.hu/mora-tourist _kft

Bike Szaki kerékparmiihely és bolt « Bike Szaki Bicycle Workshop and Store
6721 Szeged, Sz(ics u. 12.
GPS: 46.26005, 20.14871

Tel.: +36 62 325 015
www.facebook.com/Bikeszaki

............................ Nagyszéksés| Kulcsoshéz és |fJusa'g| Sza'”a's - BlClkllkozpont . B|Cycle Centre
E Nagyszeksos Chalet and Youth Accommodation } : ' 6726 Szeged, Temesvari korut 33.
6782 Mdrahalom, VII. kerulet 155. GPS: 46.24543, 20.16364
GPS: 46.21134, 19.94844 Tel.: +36 62 323 436
Tel.: +36 62 660 710 www.szegedsport.hu
nagyszeksosto.morahalom.hu

.......................................... Eperfas Tanya ¢ Eperfas Farm -
6782 Moérahalom, VI. kdrzet 142.
GPS: 46.14054, 19.53948
Tel.: +36 70 616 5015
www.eperfastanya.hu

- Szbregbringa kerékparmuihely és bolt « Széregbringa Bicycle Store and Workshop -
6771 Szeged-Széreg, Makai ut 126.
GPS: 46.22660, 20.18473
Tel.: +36 70 589 8200
www.facebook.com/szoregbringa

..................... Forré Fogado és Kemping * Forré Inn and Camping <o
ﬂ 6758 Roszke, |. korzet 4.
GPS: 46.19880, 20.01300
Tel.: +36 62 273 245
forrofogado.hu

.................................... Borostyén B”-tok ° Borostyén EState
6757 Szeged-Gyalarét, Zagon utca 66.
GPS: 46.20493, 20.11433
Tel.: +36 62 548 556

—~—

~~~~ Tiszaszigeti Kozségi Szabadiddpark « Tiszasziget Community Leisure Centre -
6756 Tiszasziget, Flizfa u.
GPS: 46.17097, 20.15575
Tel.: +36 62 254 022
www.tiszasziget.hu/html|/79/Koezsegi-szabadidopark
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A kerékparozas szerelmeseinek

Az elhivatott kerékparozoknak nyujt kikapcsolodast aktiv csomagunk, amely
idealis a hosszabb tavokhoz szokott biciklistaknak, akik komolyabb koéltsé-
geket is megengedhetnek maguknak. A csomag része szallas 6t éjszaka-
ra — nem csak Magyarorszagon, hanem Szerbiaban is. Ajanlatunk mindkét
orszagbdl kinal turisztikai értékeket, latnivaldkat, igy a magyar oldal mellett
a szerbiai Vajdasag északi savjanak megismerésére is lehetéséget ad. Ter-
mészetesen ennél a csomagnal is torekedtink ra, hogy kerékparosbarat
szolgaltatdkat, szallasokat gydjtsiink 6ssze, hogy valdban élmény legyen
kétkerekivel felfedezni a régiot.

For those who love to ride a bike

Our package offers leisure for the enthusiastic cyclists, it is ideal for those
who are used to longer distances, who can allow themselves to stay on
larger budgets. The package includes a five-night stay not only in Hungary
but also in Serbia. It offers touristic values, sights from both countries,
therefore it is possible to discover the Hungarian side of the border and
the northern part of Vojvodina in Serbia as well. Of course we were keen
to include bike-friendly services, accommodation in order to make the two-
wheeled discovery of the region a truly memorable experience.

T

Latnivaldk « Sights

............................... Csodarét tanbsvény e Csodarét Nature Trail -----reeeeeeemmeeeeees
6782 Médrahalom, kiilterilet 11
GPS: 46.19531, 19.84375

..................................................... RéSZke Paprika Park
6758 Roszke, Il. kertlet 50/b.
GPS: 46.20224, 20.01296
Tel.: +36 30 371 8044
www.paprikamolnar.hu

Alsévarosi Ferences Latogatokdzpont ¢ Alsévaros Franciscan Visitor Centre
6725 Szeged, Méatyas tér 26.
GPS: 46.24047, 20.13623
Tel.: +36 20 502 1953
www.latogatobarat.hu

.................................................. Anna Furd(’j * Anna Spa
6720 Szeged, Tisza Lajos krt. 24.
GPS: 46.25610, 20.14966
Tel.: +36 62 553 330

www.szegedsport.hu




Szallaslehet6ségek « Accommodation possibilities
.......................................... Vlla Lujza

.................................... Hotel Aquamarln

Fenntarthaté kozlekedés « Sustainable transport

24413 Pali¢, Segedinski put 90. ; : : E ; oL _
Tel +381 63 56 22 00 T =1 = — = [T o . . L e L R Vonat o Train oo

www.vilalujza.rs Vasuton, kerékpar-szallitasi lehet6séggel Budapest-Szeged, Kecskemét-Baja
................................... ol Lloga] et vonalon « By train, with the possibility of transporting bicycles: Budapest-

6782 Moérahalom, Millenniumi sétany 4-6. SZegoeaRdipeshaiaiBa line.

GPS: 46.21778, 19.88852
Tel.: +36 62 581 242
www.colosseumhotel.hu

Informacio/Information: +36 40 49 49 49 « +36 1 444 44 99
www.mav.hu

6782 Morahalom, Szegedi ut 1/b.

(3’ J Fao R - - M T, G S i e e Minibusz » Minibus - IS SaEsdee 8 ot
GPS: 46.21654, 19.88781 y ; S g e SRR . B, W S : ENe AT A Ay
Tel.: +36 62 580 242 T ; o - o 4 Minibusz Szeged és Tiszasziget koz6tt kerékparszallitasi lehetéséggel

. » Minibus between Szeged and Tiszasziget, with the possibility
www.thermalpanzio.hu : 1
.............................................. Of transportlng blcycles

6722 Szeged, Gutenberg utca 12.
GPS: 46.25309, 20.14344
Tel.: +36 62 548 545
www.szentjanoshotel.hu

Informacié/Information: +36 62 254 022

24420 Kanjiza, Narodni park bb
GPS: 46.06269, 20.06118
Tel.: +381 24 875 357
www.banja-kanjiza.com






